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Allmén information

Denna handbok innehaller sékerhetsinformation som gor dig uppmarksam p& de faror A

och risker som &r férknippade med motorer och hur man undviker dem. Den infiehaller VARNING

aven anvisningar om ratt anvandning och skétsel av motorn, D& Briggs & Stratton inte Vissa komponenter i produkten och tillhérande tillbehdr inneh&ller kemikalier som
nédvandigtvis kénner tili vilken maskin denna motor driver, &r det viktigt aft du laser och kan orsaka cancer, missbildningar och andra fortplantningsskador. Tvatta handerna
férstér dessa anvisningar och anvisningarna for maskinen. Spara dessa anvisningar nér du arbetat med dessa.

for framtida referens. .

Skriv upp matorns modell-, typ- och kodnummer samt inkdpsdatum nedan. Dessa
nummer behdvs vid bestalning av reservdelar och fér teknisk assistans. Numren finns
pa motorn (information om var finns pé sidan Egenskaper och reglage).

Inképsdatum: A VARNING
MM/DD/AAAR Avgasema frén denna produkt innehller kemikalier som i staten Kalifornien
Motormodell: konstaterats orsaka cancer, fodelsedefekter eller andra reproduktionsstéringar.
Modell: Typ: Kod:

Effektangivelse
Bruttoeffekten for individuella bensinmotorsmodelier &r mérkt i enlighet med SAE A

(Society of Automotive Engineers) kod J1940 (forfarande vid métning av effekt och VARNING
vridmoment fér smamotorer) och effekten har faststélits och korrigerats i enlighet med Briggs & Strattons motorer &r inte konstruerade for, och ska inte anvéndas for att
SAE J1995 (revision 2002-05). Momentvirdena har métts vid 3060 r/min; effektvardena driva: lekfordon, gocart-bilar, barnfordon, fritidsfordon eller fyrhjulingar (ATV),
vid 3600 r/min. Bruttoeffektkurvorna kan studeras p& motorcyklar, svavare, flygmaskiner och inte heller i farkoster som anvénds i
www.BRIGGSandSTRATTON.COM. Netioeffekten mats med ljuddémpare och luftrenare tavlingssammanhang som inte sanktionerats av Briggs & Stratton. Information om
monterade medan bruttoeffekivarden mats utan dessa tillbehér. Verklig bruttoeffekt racingprodukter fér tavlingsandamal finns Ppa: www.briggsracing.com. Betraffande
kommer att vara hégre an nettoeffekten och paverkas av bl.a, driftférhalianden och anvandning i nytto- och tvapersoners fyrhjulingar ska ni vanda er till Briggs &
individuella variationer frén motor till motor. Med tanke pa de méanga olika produkter pa Stratton Engine Application Center, 1-866-927-3349. Felaktig anvandning av
vilka motorer &r monterade utvecklar bensinmotorn eventuellt inte angiven bruttoeffekt motorerna kan leda till allvarliga och dadliga skador.

vid anvéindning i en specifik maskin. Denna skilinad beror p& ménga olika faktorer, bl.a.
olika motortillbehér (luftrenare, avgassystem, laddning, kyining, férgasare, brénslepump,

etc.), tillémpniqg;begrénsningar, d_riftférhéllanden (temperatur, fuktighet, héjd) och MARK: Motorn levererades fran Briggs & Stratton utan olja. Fyl! pa olja enligt
individuella variationer frén motor till motor. P& grund av tiliverknings- och anvisningarna i handboken innan du startar motorn. Om dy startar den utan att fylla pa
kapacitetsbegransningar kan Briggs & Stratton leverera utbytesmotor med hogre olja, skadas det s att den inte gér att reparera och garantin upphavs.

mérkeffekt for motorer | denna serie.

Forarséakerhet

@ /, Bransle och dess angor &r ytterst antandbara och explosiva.
I I Brand och explosion kan orsaka svéra bréannskador eller dédsfaii.
Brand Snurrande delar Olja Giftiga gaser L&ngsamt . tsatr?;l% ;\‘/er;rjotorn och [&t den svalna i minst 2 minuter innan du tar av
lllu * Fyilinte pa for mycket. Fyll inte hégre &n tankhalsens nederdel sa aft branslet
g har plats att utvidgas.
antandningskallor.
~ - * Kontrollera regelbundet brénsieslangar, tank, tanklock och kopplingar for
l\l I O & * ;@ sprickor eller lackor. Byt ut vid behov.,
Choke Pé Av Brénsiekran Bakslag  Bér 6gonskydd Vid start
*  Sefill att tandstift, ljuddampare, tankiock och luftrenare (i forekomande falf) &r
Farlig kemikalie " Las instruktionsboken Varm yta Frostskador gasreglaget (i forekommande fall) i laget FAST och dra runt tills motorn startar,
Vid kdrning av maskinen

A VARNING
7 2
’ .» = * Vid bensinpafylining
* Fyli brénsletanken utomhus eller i valventilerat utrymme.
Fort Stopp Explosion Stétar Brénsle * Hall brénsle pa avstand fran gnistor, flammor, tandlagor, varme och andra
* Vid bensinspill, vénta tills bensinen dunstat bort innan du startar motorn.
* pé plats och ordentligt fastsatta,
"" ol * * Drainte runt motorn med tandstiftet uttaget.
el *  Om motorn blir sur, sétt choken (i férekommande fall) i laget OPEN/RUN,
* Tippa inte motorn eller maskinen i s&dan vinkel att brénslet spills ut.

n * Choka inte f3rgasaren for att stoppa motorn,
Sékerhetsalertsymbolen anvands for att ange sakerhetsinformation om risker som * Starta och kér aldrig motorn med luftrenaren (i forekommande fall) eller luftfiliret
kan resultera i personskador. Signalord (FARA, VARNING eller OBS) anvénds tillsammans (i forekommande fall) borttaget.
med alertsymbolen fér att ange sannolikheten for skador och deras grad. Risksymbolen kan Vid oljebyte
dessutom anvéndas fér att representera risktypen. y

* Brénsletanken méste vara tom om du tappar ur oljan genom pafyliningshalet pa
Sversidan, brénsle kan annars lacka ut och orsaka brand eller explosion.

A FARA anger en risk som, om den inte unaviks, resulterar i déd eller svara Nar maskinen tippas for underhll ) )
skador. ¢ Vid underhdll som kraver tippning av maskinen méste bransletanken maste vara
tom, annars kan brénsle lacka ut och orsaka brand eller explosion.
] Vid transport av maskinen .
A VARNING anger en risk som, om den inte undviks, kan resultera i déd eller *  Transportera med TOM tank eller med STANGD brénslekran.
svéra skador. ) . Vid férvaring av brénsle eller maskin med bransie i tanken

* Férvara pd avstand fran ugnar, brannare, vattenvarmare och andra apparater
med téndlagor eller andra tandkallor, d& sadana kan anténda bransle&ngor.

A 0OBS anger en risk som, om den inte undviks, kan resultera i lindriga skador.

MARK anger en situation som kan resultera i produktskador.

88 BRIGGSandSTRATTON.COM



VARNING

Motorstart skapar gnistor.
Gnistor kan anténda gaser i nirheten.
Explosion och brand kan intraffa.

Erp

« Starta inte motorn om det finns natur- eller LP-gaslackage i omradet.
« Anvénd inte startvatskor under tryck d& angor &r antandbara.

VARNING

Motorer avger koloxid, en luktfri, farglés och giftig gas.
Inandning av koloxid kan orsaka illaméende, svimning eller dédsfall.

5% >

« Starta och kér motorn utomhus.
« Starta inte motorn i stdngda utrymmen, &ven om dorrar och fonster ar 6ppna.

‘'VARNING
Géende motorer producerar virme. Motordelar, specielit ljuddampare,
blir mycket varma. -
Svéra brannskador kan intréffa vid beroring.
Brénnbart skrédp, som t.ex. l6v, grés, buskar, etc. kan bérja brinna.

i >

e Lat ljudddmpare, motorcylinder och flansar svaina innan du rér dem.
* Avidgsna ansamlat skrép fran fjudd&dmpar- och cylinderomradet.

» Det &r ett brott mot California Public Resource Code, avsnitt 4442 att anvanda
och kéra motorn i skog, buskage och pé grasbevuxna marker om inte
avgassystemet &r férsett med gnistslackare enligt definitionen i avsnitt 4442,
och som &r i funktionsdugligt skick. Liknande lagar kan gélla i andra stater och
l&nder. Vénd dig till maskintillverkaren, grossisten eller aterforséljaren som kan
installera en gnistsléckare avsedd for avgassystemet.

VARNING

Snabb indragning av startsnéret (backslag) drar hand och arm mot
motorn innan man hinner sléappa.

Brutna ben, frakturer, bldmaérken, o.d. kan intraffa.

« Starta motorn genom att férst dra ut snoret langsamt tills ett motstand kénns och
sedan snabbt for att undvika backslag.

+ Avidgsna alla utvindiga maskin-/motorbelastningar innan motorn startas.

« Direktkopplade maskindelar som t.ex. blad, rotorer, remskivor, kuggkransar, etc.,
méste vara ordentligt fasta.

e

A VARNING

Snurrande delar kan komma i kontakt med hander, fétter, har, klader
w eller smycken.

nﬁ Svéra skirskador eller t.0.m. amputering kan intréffa.

*  Kér maskinen med skydden pé plats.
* Hall hénder och fdtter borta fran snurrande delar.
*  Satt upp langt har och ta av alla smycken.

¢ Bérinte |6st sittande klader, dragband eller andra féreméal som kan trassla in sig.

VARNING

Oavsiktliga gnistor kan resultera i brand eller stétar.

Oavsiktlig start kan resultera i intrassling, sk&rskador eller amputering.
Brandrisk %

E&f‘%b

Fore justering eller reparation

* Lossa tandstiftkabeln och héll den p& avstand fran tandstiftet.

* Koppla bort batteriet vid minuspolen (endast motorer med elstart).

¢ Anvénd endast ratta verktyg.

¢ Justera inte regulatorfjadrar, lankar eller andra delar for att htja motorvarvtatet.

* Utbytesdelar ska ha samma utformning och instalieras p4 samma plats som
originaidelarna. Delar av annat fabrikat fungerar eventuellt inte lika bra, kan
skada maskinen och leda till skador.

* Sl inte pa svanghjulet med hammare eller hart foremal, eftersom svanghjulet
da kan splittras under gang.

Vid kontroll av tindningssystem:
* Anvénd godkénd gnistprovare.
» Testa inte gnistan med tandstiftet demonterat.
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Egenskaper och reglage .

Jamfér illustrationen @ med din motor for att bekanta dig med de olika
egenskapernas och reglagens placering.

A. Motorbeteckning
Modell Typ Kod

Tandstift

Brénsletank och lock
Luftrenare

Starthandtag (tillbehdr)
Oljesticka
Oljeavtappningsplugg
Ljuddadmpare
Ljuddamparskydd (tillbehor)
Gnistskydd (extra tillbehér)
Choke (tillbehér)
Gasreglage (extra tillbehdr)
Avsténgningskran (tillbehr)
Branslefilter (extra tillbehdr)
Fingerskydd

Oljefilter {extra tillbehér)
Elstart (extra tillbehor)
Stoppknapp (extra tillbehor)

Drift

Olievolym (se avsnittet Specifikationer)

Tommpow

mOoOZErxe -

Oljerekommendationer

Vi rekommenderar anvandning av Briggs & Stration garanticertifierade oljor for basta
prestanda. Andra detergentoljor av hog kvalitet &r godtagbara om de &r klassade SF,
SG, SH, SJ eller béttre. Anvand inte specialtilisatser.

Utomhustemperaturen bestdmmer oljeviskositeten for motorn. Anvand tabelien for att
vélja bésta viskositet for férvantat temperaturomrade.

*F c
104 . X e 7 } 40
86 ~it o 30
68 i Ll 20
g o =
50 ] & *? 10 10
=2 X
32 =) K] 0
L o
- 8
14 ey -10
>
-4 w—— " -20
22 \y -30
ELS

OBS: Anviénd inte icke-godkénd bensin, som t.ex. E15 och E85. Blanda inte oljai
bensinen. Modifiera inte motorn att ga pa alternativa branslen. Anvéndning av
icke-godkénd bensin skadar motordelarna och upphéver garantin.

Blanda in en tillsats i branslet for att skydda systemet mot beckbildning. Se Férvaring.
Allt brénsle &r inte likadant. Om start- eller prestandaproblem intréffar, byt bensinstation
eller bensinmérke. Denna motor &r intygad for drift med bensin.
Utsi@ppskontrollsystemet f6r denna motor &r EM (Engine Modifications
-motormodifikationer).

Hog hojd

P& héjder 1500 meters fordras bensin med minst 85 oktan/85 AK} (89 RON). For att
avgasreningen ska fungera rétt fordras hoghgjdsinstéiining. Kéring utan denna
instéllning sénker prestanda och hojer bensinférbrukningen och utslappen. Vand dig till
en aukloriserad Briggs & Stratton-&terforséljare betraffande information om
héghéjdsinstélining.

Vi avrder frén korning pa hdjder under 762 meter med héghdjdssatsen monterad.

Péfylining av bransle - Fig. @

A VARNING
7

Brénsle och dess éngor &r ytterst antindbara och explosiva.
l I Brand och explosion kan orsaka svara brannskador eller dodsfall.

Vid bensinpéfylining
* Sténg av motom och [&t den svalna { minst 2 minuter innan du tar av
tanklocket.

* Fyll brénsletanken utomhus eller i vélventilerat utrymme.

* Fyllinte p& fér mycket. Fyll inte hdgre &n tankhalsens nederde! s& att branslet
har plats att utvidgas.

¢ Hall bransle p& avstand frén gnistor, flammor, tandlagor, virme och andra
antandningskallor.

* Kontrollera regelbundet bransleslangar, tank, tanklock och kopplingar for
sprickor eller lackor. Byt ut vid behov.

* Vid bensinspill, vénta tills bensinen dunstat bort innan du startar motorn.

Avlagsna smuts och skrap frdn omrédet runt tanklocket. Ta av tanklocket (A, fig. 3).

Fyll brénsle i tanken (B). Fyll inte hdgre an tankhalsens nederdel (C) s& att branslet
har utrymme att utvidgas.

3. Sétt tillbaka tankiocket.

N -

Start av motorn

A VARNING

~ « Snabb indragning av startsnéret (backslag) drar hand och arm mot
\é motorn innan man hinner skippa.

Brutna ben, frakturer, bldmérken, o.d. kan intraffa.

* Starta motorn genom att férst dra ut sndret langsamt tills ett motstand kanns och
sedan shabbt for aft undvika backslag.

*  Anvéndning av SAE 30-olja i temperaturer under 4°C gér det svérare att starta.

** Vid anvandning av 10W-30 i temperaturer 6ver 27°C stiger oljeférbrukningen.
Kontrollera oljenivan oftare.

Kontroll/Péfylining av olja - Fig. @

Fore pafylining eller kontroll av olja
*  Satt motorn i vagratt lage.

* Tabort skrap fran oljerorsomradet.

1. Ta ut oljestickan (G) och torka av den med en ren trasa (fig. 2).

2. Sétt tillbaka oljestickan och skruva &t.

3. Ta ut oljestickan och kontrollera nivan. Ofjan ska st& vid den 6vre delen av
full-markeringen (J) p4 stickan.

4,

Fyll sakta pa olja genom oljeréret (H) om nivan &r 1ag. Fyll inte p& f6r mycket.
Vénta en minut och kontrollera sedan nivan. )

5. Satt tillbaka och dra 4t oljestickan.

Branslerekommendationer

Brénslet maste uppfylla dessa krav:

* ren, ny och blyfri bensin.

* minst 87 oktan/87 AKI (91 RON). Fér kdrning pa hdg héjd, se nedan,

* bensin med hdgst 10 % etanol (gasol) eller higst 15 % MTBE
(metylterti&rbutyleter) ar godtagbar.

920

A VARNING

J, Brinsle och dess &ngor &r ytterst antdndbara och explosiva.
I I Brand och explosion kan orsaka svara briannskador eller dodsfall.

Vid start

* Setill att téndstift, [juddampare, tanklock och lufirenare (i frekomande fall) ar
pé plats och ordentligt fastsatta.

¢ Drainte runt motorn med tandstiftet uttaget.

*  Om motorn blir sur, sétt choken (i fdrekommande fall) | laget OPEN/RUN,
gasreglaget (i forekommande fali) i laget FAST och dra runt tills motorn startar.

A VARNING

Motorer avger koloxid, en luktfri, farglds och giftig gas.
Inandning av koloxid kan orsaka illaméende, svimning eller dédsfall.

* Starta och kdr motorn utomhus.

* Starta inte motom i stédngda utrymmen, &ven om ddrrar och fonster ar Sppna.

BRIGGSandSTRATTON.COM



MI'\BK; Motorn levererades.frén Briggs & Stratton utan olja. Fyll pa olja enligt
anvisningarna i handboken' Innan du startar motorn. Om du startar den utan att fylla pa
olja, skadas det s& att den inte gér att reparera och garantin upphavs.

Se efter vilket startsystem som finns.

Innan du startar motorn méaste du

kontrollera vilket startsystem din motor &r forsedd

med. Det &r ett av féljande typer.

ReadyStart®-system: detta har en temperaturreglerad automatchoke. Det finns
ingen manuell choke.eller primer.

Chokesystem: Detta har en choke som anvénds vid kallstart. Vissa modeller har eit
sérskilt chokereglage medan andra har en kombinerad choke-/gasspak. Denna typ
har ingen primer.

F6lj anvisningarna for ditt startsystem.

Anm.: vissa motorer och maskiner har fristdende reglage. Var dessa sitter och hur de
mandvreras beskrivs | maskinhandboken,

ReadyStart®system - Fig.
1.

2.
3.
4.

Kontrollera oljenivan. Se avsnittet Kontroll/Péfylining av olja.
Se till att maskinens reglage, i férekommande fall, &r urkopplade.

Vrid bréanslekranen (A), i férekommande fafl, till Iégetm (fig. 4).

For gasreglaget (B), i forekommande fall, till Iaget fast Q . Kér motorn i lage fast

Tryck stoppknappen (G) om s&dan finns, till lage pa (fig. 4, 5).

Kidam )sékerhetsbygeln (B) mot handtaget, maskinen &r férsedd med sékerhetsbygei
(fig. 6).

Snérstart: Hall ordentligt i starthandtaget (D). Dra forst ut snéret langsamt fills ett
motstand k&nns och dra sedan snabbt (fig. 4).

Anm.: G& in p4 BRIGGSandSTRATTON.COM eller ring 1-800-233-3723 (i USA) om
inte motorn startar pa upprepat férsék.

A

arm mot motorn innan man hinner si&ppa. Det kan leda till bruina ben, frakturer,
bl&mérken och stukningar. Dra sakta i startsnéret till du kénner ett motstand och ryck
sedan snabbt s& undviks backslag.

VARNING: Snabb indragning av startsnéret (backslag) drar hand och

8.

Elstart: Vrid strombrytaren till Iaget on/start n

Anm.: G& in p4 BRIGGSandSTRATTON.COM elier ring 1-800-233-3723 (i USA) om
inte motorn startar pa upprepat frsék.

MARK: Gor korta startidrssk (hdgst fem sekunder) s& haller starmotorn langre.
Viénta en minut mellan startforsoken.

Choke - Fig.
1.

2.
3.

4.

N

Kontroliera oljenivan. Se avsnittet Kontroll/Péfylining av olja.
Se till att maskinens reglage, i fsrekommande fall, &r urkopplade.

Vrid brénslekranen (A), i férekommande fall, il Iégetm (fig. 4).

For gasreglaget (B), i férekommande fall, til laget fast Q . Kér motorn i I4ge fast

L4

Far choken (E) till laget choke W[ .

Anm.: Chokning behévs vanligtvis inte vid start av varm motor.

Tryck stoppknappen (G) om s&dan finns, till lage pa.

(Kﬁlgrré )sékerhetsbygeln (B) mot handtaget, maskinen ar férsedd med sékerhetsbygel
Snérstart: Hall ordentligt i starthandtaget (D).
motsténd kénns och dra sedan snabbt (fig. 4).

Anm.: G& in p& BRIGGSandSTRATTON.COM slier ring 1-800-233-3723 (i USA) om
motorn inte startar pé tre férsék.

Dra forst ut snoret langsamt tills ett

A

arm mot motorn innan man hinner sléppa. Det kan leda till brutna ben, frakturer,
bl&mérken och stukningar. Dra sakta i startsnoret till du kanner ett motstand och ryck
sedan snabbt s& undviks backslag.

VARNING: Snabb indragning av startsnéret (backslag) drar hand och

9.

Elstart: Vrid strémbrytaren till laget on/start n

Anm.: G& in p4 BRIGGSandSTRATTON.COM eller ring 1-800-233-3723 (i USA) om
motorn inte startar p& tre forsék.

MARK: Gér korta startforsok (hégst fem sekunder) s& haller starmotorn langre.
Vénta en minut mellan startforsdken.

10. Fér choken (E) till run |$] -iaget (fig. 4).

Avsténgning av motorn - Fig.

A VARNING

oL Brénsle och dess angor &r ytterst anténdbara och explosiva.

I l Brand och explosion kan orsaka svara brannskador eller dédsfall.

* Choka inte férgasaren for att stoppa motorn.

2.

Slapp sakerhetsbygeln (F, fig. 6)
eller

Motor med gasreglage: Still gasreglaget (B, fig. 4, 5) i stopplaget
eller

Motor med stoppknapp: Tryck stoppknappen (G, fig. 4, 5) till lage av
elfer

Motor med elstart: Vrid tandningstaset till off/stop m-léget. Ta ur nyckeln och
forvara den sakert och utom rackhall for barn.
Motor med branslekran: Vrid bransiekranen (A), i férekommande fall, ill stop

N -taget-(rig. 4).

Underhall

MARK: Om motorn l4ggs pa sidan under service méste bransietanken vara témd o}
sidan med téndstiftet maste vanda uppét. Om bréansletanken inte &r tom och om mot
vélts &t nagot annat hall kan den bli svarstartad pé grund av att olja eller bensin férorer
luftfiliret och/eller tandstiftet,

A

VARNING: Vid underhall som kraver tippning av maskinen méste
brénsletanken maste vara tom, annars kan bransle lacka ut och orsaka brand eller
explosion.

Vi rekommenderar att du tar kontakt med en auktoriserad Briggs & Stratton-verkstad f

underhéll och reparation av motorn och

dess delar.

MARK: Alla de komponenter som anvénts fér att bygga denna motor, méste sitta kvar
for korrekt drift.

Utsiéppskontroll

Underhall, byte och reparation av utslappskontrollskomponenter kan utiéras av
alla verkstéder. Fér att f& “gratis” service av avgasreningen maste den dock utfras v
en av fabriken auktoriserad verkstad. Se utsl&ppsgarantin.

g;‘,! & b

VARNING

Oavsiktliga gnistor kan resultera i brand eller stétar.

Oavsiktlig start kan resultera i intrassling, skérskador eller amputering,
Brandrisk

Fére justering eller reparation

* Lossa tandstiftkabeln och hall den pa avstand fran tandstiftet.

* Koppla bort batteriet vid minuspolen {endast motorer med elstart).

* Anvénd endast ratta verktyg.

* Justera inte regulatorfjdrar, ldnkar eller andra delar for att héja motorvarvtalet.

* Utbytesdelar ska ha samma utformning och installeras p& samma plats som
originaldelarna. Delar av annat fabrikat fungerar eventuellt inte lika bra, kan
skada maskinen och leda till skador.

Sla inte p& svanghjulet med hammare eller hért féremal, eftersom svanghjulet
da kan spiittras under gang.

Vid kontroll av téndningssystem:

* Anvind godkénd gnistprovare.

* _Testa inte gnistan med tandstiftet demonterat,

Férgasarjustering .

Justera aldrig forgasaren. Den ar installd vid fabrik f&r att fungera effektivt under de flesta
férhéllanden. Vand dig till en auktoriserad Briggs & Stratton-verkstad om den anda
kréver justering.

MARK: Tillverkaren av den maskin pé vitken motorn &r monterad specificerar det
toppvarv pé vilket denna motor far kéras. Gverskrid inte detta varvial,
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Underhéllsschema

* Kontrollera oljenivan i motorn.
* Rengdr omrédet runt ljuddamparen och reglagen
* Rengor fingerskyddet (om s&dant finns)

. Rengor luftfiltret *
*  Rengdr férrenaren (om s&dan finns) *

* Bytoljaimotorn

* Byt oljefilter (om s&dant finns)

* Inspektera ljudddmparen och gnistskyddet

* Byt ut luftfiltret *
* Byt ut forrenaren (i forekommande fall) *

¢ Byt ut tAndstiftet
* Rengbr luftkyisystemet *

* Rengdr/Byt ut bransleiiltret (i fdrekommande fall)
* Kontrollera ventiispelet **

*

Rengér oftare i dammiga niiljéer och dér det finns luftburet skrap.
**  Behovs inte om du inte marker av prestandaproblem.

Byte av tandstift - Fig.
Kontrollera elektrodgapet (A, fig. 7) med ett bladmétt (B). Justera vid behov. Skruva in
och dra &t tandstiftet till rekommenderat moment, se avsnittet Specifikationer.

Anm.: | vissa omréden fordrar den lokala lagstiftningen avstérda tandstift for att
undertrycka tandsignaler. Om denna motor ursprungligen utrustats med avstért tandstif,
bér samma typ av téndstift anvandas vid byte.

Inspektera ljuddamparen och gnistskyddet - Fig.

b,
@l

VARNING

Géende motorer producerar viirme, Motordelar, speciellt ljuddampare,
blir mycket varma.

Svéra brannskador kan intraffa vid berodring.
Brénnbart skrép, som t.ex. 16, gris, buskar, etc. kan bérja brinna.

* L&t ljuddampare, motorcylinder och flansar svalna innan du rér dem.
* Avlagsna ansamlat skrép fran ljuddampar- och cylinderomrédet.

* Det &r ett brott mot California Public Resource Code, avsnitt 4442, att anvanda
och kéra motorn i skog, buskage och p& grasbevuxna marker om
avgassystemet inte &r férsett med en gnistslackare, enligt definitionen i avsnitt
4442, som &r i funktionsdugligt skick. Liknande lagar kan gélla i andra stater och
l&nder. Kontakta maskintillverkaren, grossisten eller aterforséljaren for att skaffa
ett gnistskydd konstruerat for det avgassystem som ar monterat p& denna
motor.

Avlégsna ansamlat skrap frén Ijﬁddémpar- och cylinderomradet. Inspektera
liuddémparen (A, fig. 8) fér sprickor, korrosion och andra skador. Ta av flamskyddet (B), i
férekommande fall, och kentroliera om det ar skadat eller igensatt av sot. Om skador
pétréffas, installera utbytesdelar fére anvéndning.

A VARNING: Utbytesdelar ska ha samma utformning och installeras pa
samma plats som originaldelarna. Delar av annat fabrikat fungerar eventuelit inte iika
bra, kan skada maskinen och leda till skador.

Byte av olja - Fig.

A VARNING

7 ,  Brénsle och dess angor &r ytterst antindbara och explosiva.
I l Brand och explosion kan orsaka svira brannskador eller dédsfall.

*  Bransletanken méste vara tom om du tappar ur oljan genom péafyliningshalet pa
dversidan, bransle kan annars lacka ut och orsaka brand elier explosion.

3ammal olja &r en farlig avfallsprodukt och ska bortskaffas pa ratt satt. Slang den inte
ilsammans med hushéllsavfall. Radgér med lokala myndigheter, servicecenter eller
1andlare.
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Uttappning av olja

Tappa ut oljan ur det nedre halet eller ur oljerdret pa Gversidan.

1. Motorn ska vara avstdngd men varm. Lossa tandkabeln (A) och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 9).

2. Skruva ut oljepluggen (B, fig. 10). Tappa ut oljan i lampligt kérl.
Anm.: Négon av alla oljepluggar nedan pa bilden kan finnas pé& motorn.

@ & @ R

3. Sétttillbaka och dra &t oljepluggen nar oljan runnit ut.

4. Vénd sidan med téndstiftet (D) upp&t om du tappar ut oljan genom évre oljersret (C)
(fig. 11). Tappa ut oljan i ett |ampligt karl.

A VARNING!: Brinsletanken maste vara tom om oljan tappas ut genom

det &vre oljerdret, annars kan bransle Iacka ut och orsaka brand eller explosion.
Kér motorn tills den stannar av branslebrist om du vill tdmma tanken helt.

Byte av oljefilter (i forekommande fall)

Vissa modeller &r férsedda med oljefilter. Utbytesintervallen anges i tabellen Underhall.
1. Tappa ut oljan ur motorn. Se avsnittet Byte av olja.

2. Ta bort oljéfiltret (E) och bortskaffa det pé lampligt sétt. Se fig. 2.

3. Smérj packningsn p& det nya oljefiltret med ny och ren olja innan du monterar det.
4

Skruva pa oljefiltret for hand tills packningen ligger an mot féstet och dra sedan &t
&nnu 1/2 till 3/4 varv.

5. Fyli pé olja. Se avsnitiet Pafyilning av olja.
6. Starta och kér motorn. Titta efter lackor medan motorn varms upp.
- Stoppa motorn och kontrollera oljenivan. Oljan ska st& vid den &vre delen av
full-markeringen (J) pa stickan (fig. 2).
Péfyllning av olja
* Satt motorn i vagratt lage.
* Tabort skrap frdn oljerdrsomradet.
*  Oljevolymen finns angiven | avsnittet Specifikationer.
Ta ut ofjestickan (G) och torka av den med en ren trasa (fig. 2).

2. Hall sakta i olja genom oljeréret (H). Fyll inte i f6r mycket. Vanta en minut efter
péfyliningen och kontrollera sedan oljenivan.

3. Séttioch dra &t oljestickan.

4. Taut oljestickan och kontrollera nivan. Oljan ska st& vid den &vre delen av
full-markeringen (J) pa stickan.

5. Séttioch dra &t oljestickan.

Rengéring av luftfilter - Fig. 2 (3

A VARNING

J, Bransle och dess &ngor &r ytterst antandbara och explosiva.
I I Brand och explosion kan orsaka svéra brénnskador elier dédsfall,

—

* Starta och kdr aldrig motorn med luftrenaren (i forekommande fall) eller luftfiltret
(i férekommande fall) borttaget.

MARK: Anvand inte tryckiuft eller I6sningsmedel fér att rengéra filtret. Tryckluft kan
skada filtret, Idsningsmedel 16ser upp det.

Tvé typer av luftfilter visas, et standard och ett hégkapacitets. Faststall vitken typ som
&r monterad pa din motor och rengér som féljer.

Standardiluftfilter - fig.

Luftrenarsystemet har ett skumfitter som kan rengéras och ateranvéndas.
Flytta skjutidset (A) till det oldsta laget. Oppna locket (B). Se fig. 12.

Ta bort skumfiliret (C).

Rengbr filtret i flytande rengdringsmedel och vatten. Vrid ut i en ren duk.
Métta filtret med ren motorolja. Tryck ut dverfiddig olja i en ren duk.
Installera filtret i underredet.

Sténg locket och flytta skjutiaset till Iast lage.

Hégkapacitetsfilter - fig. (1D

Lufirenaren har ett veckat filter med ett forfilter som extra tillbehér. Forfiltret kan tvattas
och ateranvindas.

1. Lossa plastmuttern (A) som halier locket (B). Ta bort locket. Se fig. 13.

2. Tabort férrenaren (C) och filtret (D).

3. Knacka forsiktigt filtret mot en hard yta s& att skrép lossnar. Byt till ett nytt om filtret
ar mycket smutsigt.

4. Tvétta férrenaren i fliytande diskmedel och vatten. L&t den lufttorka ordentligt. Olja
inte in férrenaren.

5. Montera den torra férrenaren pé filtret.

6. Sattifiltret och forrenaren i underdelen (E). Kontrollera att det sitter ordentligt p&
plats i underdelen.

7. Montera filterkdpan och sakra med fastet. Se till att fastet ar tdraget.

BRIGGSandSTRATTON.COM
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Byte av brénslefilter - Fig.

A VARNING
4

Bréansle och dess angor &r ytterst antindbara och explosiva.
| Brand och explosion kan orsaka svéra brannskador eller dédsfall.

+ Hall bransle pa avstand frén gnistor, flammor, tandlagor, varme och andra
anté@ndningskallor.

» Kontrollera regelbundet bransleslangar, tank, tanklock och kopplingar for
sprickor eller lackor. Byt ut vid behov.

« Tappa ur tanken eller stdng bensinkranen innan du byter bransiefilter.

+ Utbytesdelar méste vara de samma och installeras i samma position som
originaldelarna.

« Vid bensinspill, vanta tills bensinen dunstat bort innan du startar motorn.

1. Tém bransletanken eller sténg branslekranen, i fdrekommande fall, innan du byter
branslefilter (A, fig. 14), i frekommande fall. Bransie kan annars l&cka ut och orsaka
brand eller explosion.

2. Klam ihop flikarna (B) pa klammorna (C) med en t&ng. Dra sedan bort kiimmorna
fran branslefiltret. Vrid och dra av slangarna (D) frén filtret.

3. Kontrollera om brénsleslangarna har sprickor eller lacker. Byt ut efter behov.
4. Byt ut branslefiltret mot en originaldel.
5. Fast branslestangarna med kidmmorna s& som visas.

Rengoéring av luftkylsystem - Fig.

A VARNING

* Géende motorer producerar virme. Motordelar, speciellt ljuddampare,
4L

sl blir mycket varma.
Svéra brannskador kan intriffa vid berdring.

ﬂ Bréannbart skrép, som t.ex. 1bv, grés, buskar, etc. kan bérja brinna.

¢ L&t ljuddédmpare, motorcylinder och flansar svalna innan du rér dem.
* Aviagsna ansamlat skrap fran ljuddampar- och cylinderomradet.

MARK: Rengdr inte motorn med vatten. Vatten kan fororena branslesystemet. Anviand i
stéllet en borste eller torr trasa.

Denna motor &r luftkyld. Skrép och smuts kan hindra luftflédet och f& motorn att
Overhetta, vilket ger s&mre prestanda och férkortar livslangden.

Borsta bort skrép fran fingerskyddet (A). Hall i&nkar, fjadrar och reglage (B) rena. Hall
omradet runt och bakom ljuddémparen (C) fritt fr&n anténdbart skrép (fig. 15).

Férvaring

A VARNING

4L, Bransle och dess angor &r ytterst antandbara och explosiva.
l I Brand och explosion kan orsaka svéra brénnskador eller dédsfall.

Vid férvaring av brénsle eller maskin med brénsle i tanken
* Fdrvara pé avstand frdn ugnar, brannare, vattenvérmare och andra apparater
med tandlagor eller andra téndkallor, d& s&dana kan anténda bransleangor.

Brénslesystem

Brénsle kan bli for gammalt om det lagras léngre &n en manad. Gammalt brénsle bildar
syra och beckbelaggningar i brénslesystemet och pé viktiga forgasardelar. Hall branslet
farskt med Briggs & Stratton Advanced Formula Fuel Treatment & Stabilizer, som
finns att 1illgé Gverallt dér Briggs & Stratton originaldelar séljs.

Fér motorer forsedda med tanklocket FRESH START®, anvénd Briggs & Stratton
FRESH START® som finns i koncentrerad form i droppatron.

Bensinen behdver inte tappas ut ur motorn om en bransletillsats héllts pa entigt
anvisningarna. Kér motorn i v minuter s att tillsatsen férdelas i brénslesystemet fore
férvaring.

Om bensinen inte blandats med en brénsietilisats, maste den tappas ut i ett godkant kérl.
Kdr motorn tills den stannar p.g.a. brénsiebrist. Vi rekommenderar att du héller i en
bransletillsats i dunken dér bensinen lagras, s& att den hélis farsk.

Motorolja
Byt olja medan motorn fortfarande ar varm. Se avsnittet Byte av olja.

MARK: Frvara motorn plant (normat driftiage). Om motorn laggs pa sidan vid férvaring
maste bransletanken vara témd och sidan med téndstiftet méste vianda uppét. Om
bransletanken inte &r tom och om motorn vélts &t nagot annat héll kan den bli svérstartad
pé grund av att olja eller bensin férorenar Iuftfiltret och/eller tandstiftet.

Felsokning

Behdver du hjélp? Gé in p4 BRIGGSandSTRATTON.COM eller ring 1-800-233-3723.

Modell

Slagvoiym
Diameter

Slaglangd
Oljevolym

Specifikationer

110000
175”cm3
65,61 mm
51,82 mm
0,54 - 0,591

. Modell
Slagvolym
Diameter

. Staglangd

Oljevolym

120000

190 om® o

68,28 mm

51,82mm

0,54 - 0,591

. Modell
Slagvoiym
i Diameter
Slaglangd

Oljevolym

140000
223 cm®

74 mm
51,82 mm
0,54 - 0,591

Modell

Tandstiftsgap

5 Luﬁgap‘sdiameter'

- Spel, insugningsventil

nizis e et 088 3

Atdragningsmoment, tandstift

110000, 120000, 140000
051 mm

20 Nm

0,25 - 0,36 mm

0,10 - 0,20 mm

0,1 2

* Motoreffekten minskar 3,5 % for varje 300 meter dver havsytan och 1 % fér varje 5,6°
C dver 25° C. Motorn arbetar tillfredsstéllande i en vinkel p& upp till 15°. Se maskinens
instruktionsbok for sékra driftgrénser pé sluttningar.

' Utbytesdel
Hégképgcitetsﬁlier
Fdrrenare, hdgkapacitets

; Standafdlufrﬁlter :

- Olja - SAE 30

: Brénsletillsats '

Avstort tandstift

i Téndstiftsnyckel

Gnistprovare

Brénslefilter

rtikelnr
79“;5066; 541§
796254

767301

100005

5041, 5058
692051

89838, 5023
19368

298090, 5018

=

» Vi rekommenderar att du tar kontakt med en auktoriserad Briggs & Stratton-verkstac

for underhail och reparation av motorn och dess delar.
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BEGRANSAD GARANTI

Briggs & Stratton garanterar att vi, under nedan specificerade period, kostnadsfritt byter ut eller reparerar delar som &r defekta i material eller utférande, elfer bada delarna.
Fraktkostnader f6r produkter, som sénds in for reparation eller utbyte under denna garanti, bekostas av kdparen. Denna garanti galler under nedanst&ende tidsperiod och med
nedanstdende villkor. For garantireparation kontaktas narmaste auktoriserade verkstad som &terfinns pé vér lokalisatorkarta pA BRIGGSandSTRATTON,.COM. Koparen skali
kontakta den auktoriserade verkstaden och sedan stélla produkten till férfogande for inspektion och provning.

Annan uttrycklig garanti ldmnas inte. Underférstadda garantier, inklusive sddana som avser séiljbarhet och ldmplighet fér ett speciellt indamal, begransas till ett ar
frén inkopet eller till lagligt tilldten utstrickning och alla andra underférstadda garantier betraktas som ogiltiga. Vi ansvarar inte fér féljdskader enligt nagon form
av garanti, om sadant undantag kan géras enligt lag. Vissa lander eller delstater medger inte begrénsning av hur l&nge en underférstadd garanti géiler och vissa tillater inte
undantagande eller begrénsning av ansvaret for fdljdskador, s& ovanstaende géller darfér inte alla kopare. Denna garanti ger specifika legala réttigheter, men det kan &dven
finnas andra réttigheter som varierar frdn fand tifl land och stat till stat **.

! Maérke/Produkttyp i’nvatbruk h Kommersiell anvéndnihg

iR

' Commercial Turf-serien™

2ar

2ar 90 dagar

: Alla andra Briggs & Stratton-motorer

* Dessa &r véra standardvillkor, men ibland féreligger dven annan garantitackning som inte var faststélld vid utgivningstillfallet. F&r en forteckning éver aktuella
garantivillkor f8r din motor, g till BRIGGSandSTRATTON.COM eller kontakta den auktoriserade Briggs & Stratton-aterfrséljaren.

** | Australien - Véra produkter har garantier som inte kan exkiuderas under Australiens konsumentlag. Du har ratt ill utbyte elier &terbetalning for stérre fel och
erséttning f6r annan skalig forutsebar férlust eller skada. Du har dven rit till att f& produkten reparerad eller utbylt om den inte &r av godtagbar kvalitet och felet
inte utgdr ett stérre fel. For garantireparation, kontakta ndrmaste auktoriserade verkstad som &terfinns pa vér lokalisatorkarta p& BRIGGSandSTRATTON.COM,
eller ring 1300 274 447, e-posta salesenquiries@briggsandstratton.com.au eller skriv till Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank,
NSW, Australien, 2170.

A Motorer som anvénds i reservelverk for hemmet: 2 &rs garanti vid privat anvandning. ingen garanti vid yrkesméssig anvéindning. Denna garanti géller inte fér
motorer p& maskiner som anvénds for huvudstrom i stallet fr hushalisstrém. Motorer som anvénds i tdvlingssyfte eller pa tavlingsbanor tacks inte av

garantin.

®  vanguard installerad i reserveiverk: 2 &rs garanti vid privat anvandning, ingen garanti vid yrkesméssig anvandning. Vanguard installerad i nyttofordon: 2 &r vid
privat och yrkesmassig anvéndning. Vanguard 3-cylindriga, vattenkylda motorer: se garantivillkoren for Briggs & Stratton 3/LC.

Garantiperioden bdrjar den dag den férsta konsumenten eller kommersiella slutanvandaren képer motorn och I6per under den tidsperiod som uppges i ovanst&ende tabell. Med
“privat anvandning” avses en konsuments privata anvéndning i hushallet. Med “kommersiell anvandning” avses all annan anvéndning, inklusive anvandning i kommersiellt,
inkomstbringande och uthyrningssyfte. En motor som en géng har anvants kommersiellt, ska darefter alltid betraktas som kommersiell i samband med denna garanti.

Garantiregistreringskort fordras inte fér garantireparationer p& Briggs & Stratton-produkter. Spara inképskvittot. Om inképskvittot inté kan uppvisas vid yrkan pa

Briggs & Stratton vélkomnar méjligheten att utféra garantireparationer och urséktar sig
foér olagenheten. Garantireparationer kan utféras pa vilken som helst av véra
auktoriserade verkstader. | deMesta fall handlaggs garantireklamationer rutinméssigt
men | vissa fall & garantireparationer inte beréttigade. Fér att undvika missforstand
mellan kund och &terforsaljare, upptas nedan nagra motorfel som inte ticks av garantin.

Normal férslitning: For att arbeta tillfredsstéllande behéver motorer, precis som alla
andra mekaniska anordningar, periodisk service och utbyte av delar. Garantin ticker inte
reparation av en del eller en motor p.g.a. normal fdrslitning. Garantin géller t.ex. inte nar
motorskador uppstétt p.g.a. felaktig anvandning, brist p& rutinunderhall, frakt, hantering,
magasinering eller felaktig montering. Likaledes upphavs garantin om motorns
serienummer har avidgsnats eller om motorn har byggts om eller modifierats.

Felaktigt underhéil: Motorns livsl&ngd beror pa de férhallanden under vilka den arbetar
och pa den vérd den far. Motorer som driver jordfrasar, pumpar och grésklippare arbetar
ofta under dammiga och smutsiga férhallanden och slits darfér fortare. Sadant slitage
som vallats av smuts, damm, sand fran tandstiftsbléstring och liknande féroreningar som
tréngt in i motorn p& grund av felaktigt underhdll, ticks inte av garantin.

Denna garanti tdcker endast motorrelaterat defekt material och/eller utférande och
ticker inte utbyte av eller erséttning fér den maskin p& vilken motorn kan vara
monterad. Garantin ticker inte heller sddana reparationer som fordras pga:

1 Problem orsakade av delar som inte &r Briggs & Stratton originaldelar.

2  Maskinreglage eller montage som férhindrar start, orsakar ofillfredsstallande
motoreffekt eller fSrkortar motorns livsléngd. (Kontakta maskintillverkaren.)

3  Lackande forgasare, igentdppta branslerdr, fastnade ventiler eller andra skador
orsakade av fororenat eller gammalt brénsle.
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garantireparation, kommer produktens tillverkningsdatum att anvandas for att bestimma garantiperioden.

4 Delar som &r branda eller trasiga darfér att motorn har kérts med fér lite eller
férorenad olja, eller olja av fel sort (kontrollera oljenivan och fyli vid behov p&, och
byt olja med rekommenderade mellanrum). OIL GARD sténger eventuellt inte av en
géende motor. Motorn kan skadas om oljenivan ar fér lag.

Reparation eller justering av tillbehdr, som t.ex. kopplingar, véxellador, fiarreglage,
etc., som inte &r av Briggs & Stratton-fabrikat.

Skador och férslitning pa deiar som véllats av att smuts tréingt in | motorn pa grund
av felaktigt underhll eller ihopséttning av luftrenaren eller anvandning av
icke-originalfitter eller -patron. Rengdr och/eller byt ut filiret med de
rekommenderade intervall som anges i instruktionsboken.

7 Delar som skadats av rusning eller Gverhetining orsakad av att kylfiansarna och
omradet runt svanghjulet satts igen av smuts, grés eller skrap, eller av att motorn
kérts i ett slutet utrymme med otillrécklig ventilation. Avlagsna motorskrap med de
rekommenderade intervall som anges i instruktionsboken.,

8  Motor- eller maskindelar som gétt sénder pa grund av kraftiga vibrationer orsakade
av Isa motorfasten, 16sa skérblad, obalanserade blad eller I6sa eller obalanserade
rotorer, felaktig fastsattning av maskinen pa motorns vevaxel, rusning eller
ovarsamhet vid kérning.

9 Krokig eller avbruten vevaxel som orsakats av att ett fast foremal tréffat skarbladen
pé& en grasklippare, eller for hart spand V-rem.

10 Rutintrimning eller -justering av moiorn.

11 Motorhaveri eller fel p& motorkomponenter, t.ex. férbrénningsrum, ventiler,
ventilséten, ventilstyrningar eller branda startmotorlindningar, som orsakats av att
motorn kbrts med alternativa branslen som t.ex. gasol, naturgas, bensin med hogre
etanolinblandning &n 10 % etc.

Garantireparationer utférs endast pa auktoriserade Briggs & Stratton-verkstider.
Nérmaste auktoriserade verkstad hittar du pé vér lokalisatorkarta pa
BRIGGSandSTRATTON.com eller genom att ringa Briggs & Stratton Sweden AB pa
08/449 56 30.
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